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EHDOTUKSET

Kehitysyhteistyövaliokunta pyytää asiasta vastaavaa ulkoasiainvaliokuntaa sisällyttämään 
seuraavat ehdotukset päätöslauselmaesitykseen, jonka se myöhemmin hyväksyy:

Johdanto-osan D kappale

D. katsoo, että kun Euroopan perustuslaista tehty sopimus (jatkossa "perustuslaki") tulee 
suunnitellulla tavalla voimaan marraskuussa 2006, unionin kaikkien ulkoisten toimien 
johdonmukaisuudesta vastaa "unionin ulkoministeri" (jatkossa "ulkoministeri"); 
toteaa, että ulkoministeri toteuttaa tämän tehtävän mukaisesti komission 
varapuheenjohtajana sen toimia, jotka liittyvät ulkosuhteisiin, toteuttaen samalla 
unionin yhteistä ulko- ja turvallisuuspolitiikkaa neuvoston puolesta ("kaksinkertainen 
rooli"), ja ottaa vastuun siitä, että ulkosuhteiden eri osa-alueet, kuten 
kehitysyhteistyöpolitiikka ja humanitaarinen apu, jotka ovat unionin ulkoisten 
toimien erillisiä osia, eivät ole yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan eivätkä 
yhteisen turvallisuus- ja puolustuspolitiikan alaisia, ja että näille aloille 
perustuslaissa annettuja toimivaltuuksia noudatetaan (I-28 ja III-308 artiklat),

Johdanto-osan D a kappale (uusi)

D a. ottaa huomioon, että säännöstössä määrätään ja perustuslaissa todetaan 
toistamiseen, että kaikissa toimissa, joilla on vaikutus kehitysmaihin, tulisi 
huomioida kehitystavoite, ja että kehitysyhteistyöpolitiikan tarkoitukseksi on selvästi 
määritelty köyhyyden poistaminen (III-316 artikla),

Johdanto-osan D b kappale (uusi)

D b. korostaa, että perustuslain III-316 ja III-321 artiklat tarjoavat selkeän oikeudellisen 
pohjan kehitysavulle ja humanitaariselle avulle ja heijastavat niiden 
koskemattomuutta, sillä ne ovat unionin toimivaltuuksia, joihin pätee 
yhteispäätösmenettely, ja nämä toiminta-alueet määritellään erityisiksi politiikan 
välineiksi itsenäisine tavoitteineen, mikä takaa muun muassa humanitaarisen avun 
puolueettomuuden,

Johdanto-osan L a kappale (uusi)

L a. kauppapolitiikasta vastaava komission jäsen ja kehitysyhteistyöstä ja 
humanitaarisesta avusta vastaava komission jäsen vastaavat edelleen yhteisön 
toimivaltuuksiin kuuluvista toiminta-alueista sekä niistä pääosastoista ja virastoista, 
jotka toimeenpanevat mainittujen toiminta-alueiden politiikkaa, ja ovat 
samanaikaisesti tiiviissä yhteistyössä ulkoministerin kanssa taatakseen ulkoisten 
toimien johdonmukaisuuden (III-292 artiklan 3 kohta),

Johdanto-osan L b kappale (uusi)

L b. unionin ulkosuhdepolitiikan tulisi perustua niihin unionin vahvoihin 
kehitysmaasiteisiin, jotka pohjautuvat unionin asemaan merkittävimpänä julkisen 
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kehitysavun antajana; tämä kehitysapu on yli puolet kaikesta julkisesta 
humanitaarisesta avusta, ja unioni on kehitysmaiden tärkein kauppakumppani,

Johdanto-osan N kappale

N. katsoo, että EUTY:n luominen on tarpeen, jotta unionin ulkoisissa toimissa voidaan 
välttää kaksinkertainen työ, tehottomuus ja henkilöstö- sekä taloudellisten resurssien 
tuhlaaminen ja samalla taata ulkosuhdepolitiikan eri osa-alueiden, kuten 
kehitysyhteistyön, humanitaarisen avun ja ulkomaankaupan, asema unionin 
ulkoisten toimien erillisinä osina; ei yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan tai 
yhteisen turvallisuus- ja puolustuspolitiikan alaisina,

3 a kohta (uusi)

3 a. ottaa huomioon, että perustuslain III-316 ja III-321 artiklat heijastavat 
kehitysyhteistyöpolitiikan ja humanitaarisen avun koskemattomuutta, sillä ne ovat 
unionin toimivaltuuksia, joihin pätee yhteispäätösmenettely, ja vahvistaa poliittisen 
johdonmukaisuuden periaatteen, jonka mukaan kaikissa toimissa, joilla on vaikutus 
kehitysmaihin, tulisi huomioida kehitystavoitteet;

5 kohdan e alakohta

e) kolmansissa maissa olevat komission edustustot ja neuvoston yhteystoimistot pitäisi 
yhdistää "unionin lähetystöiksi", ja niiden tulisi olla EUTY:n henkilöstön 
alaisuudessa, joka olisi ulkoministerin tai, perustelluissa tapauksissa, toimivaltaisen 
komission jäsenen määräysvallassa ja valvonnassa, ja niiden tulisi olla hallinnollisesti 
yhdistettyjä komission yksiköihin, mikä ei kuitenkaan sulkisi pois mahdollisuutta 
nimittää näiden valtuuskuntien asiantuntijoita muista komission tai parlamentin 
pääosastoista;

5 a kohta (uusi)

5 a. korostaa, että EUTY:n luominen on tarpeen, jotta komissio voi jatkaa ja nopeuttaa 
ulkosuhteiden pääosastojen ryhmän uudistamista ja yksinkertaistamista, ja että –
osana tätä toimintaa – vastuu sekä kehitysyhteistyöpolitiikasta että tämän politiikan 
toimeenpanemisesta tulee olla yhdistetty kehitysyhteistyöstä vastuussa olevalle 
komission jäsenelle;

5 b kohta (uusi)

5 b. korostaa, että nykyinen politiikan suunnittelun, poliittisen ohjelmatyön sekä 
politiikan toimeenpanemisen jakaminen osiin kehitysyhteistyöpolitiikan alalla tulisi 
lopettaa, jotta EU:n ulkoisten toimien tehokkuus kasvaisi ja ulkosuhteiden 
pääosastojen alaisten virastojen yhteistyömekanismeja voitaisiin kehittää EUTY:n 
sekä kehitysyhteistyöstä vastaavan viraston valmistelussa;

6 a kohta (uusi)

6 a. pitää myönteisenä sitä, että EU:n ulkomaanhallinnointia on hajautettu antamalla 
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valtuuskuntien päälliköille lisävastuuta, ja kehottaa, että tätä toimintaa jatketaan;

6 b kohta (uusi)

6 b. korostaa, että tulevien unionin valtuuskuntien on tarpeellista olla säännöllisessä 
kanssakäymisessä kansalaisjärjestöjen kanssa ja täten sisällyttää 
kansalaisjärjestöjen erikoisalojen tuntemus EU:n hankkeisiin;

8 kohta

8. pitää tarpeellisena, että tällä alalla jo toteutettujen toimien lisäksi perustetaan myös 
EU:n diplomaattioppilaitos, jossa ulkosuhteiden alalla toimivat unionin virkamiehet, 
mutta myös jäsenvaltiot voivat saavat asianmukaista koulutusta konsuli- ja 
lähetystöasioissa, diplomatiassa (poistetaan) ja kansainvälisissä suhteissa,
kehitysyhteistyössä, humanitaarisessa avussa, kansainvälisessä kaupassa ja 
ihmisoikeusasioissa sekä historiassa ja Euroopan unionin toimintatavassa;

8 a kohta (uusi)

8 a. korostaa, että EUTY:n rahoituksen lähteenä ei tulisi olla vuosituhannen 
kehitystavoitteiden saavuttamiselle osoitetut otsakkeen 4 alla mainitut budjettivarat 
ja muistuttaa, että kehitysyhteistyövaliokunta suositteli parlamentille 21. helmikuuta 
2005, että tämä hylkäisi komission esityksen yhteisistä varainhoitoa koskevista 
säännöistä OECD-maiden ja kehitysmaiden yhteistyölle.


	563941fi.doc

